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A geänderte Innenkonstruktion Modified internal design A

A.. Axialluft in Verbindung mit Zahlenangabe, .
abweichend von DIN 620

Combined with a number, indicates axial clearance 
deviating from DIN 620

A. CA…

ALP Massiv-Fensterkäfig aus Aluminium, wälzkörpergeführt Machined window-type cage, aluminium, rolling element 
riding

LP

ALPA Massiv-Fensterkäfig aus Aluminium, versilbert, Führung am 
Außenring

Machined window-type cage, aluminium, silver-plated, 
inner ring riding

LPA LA

AGFP Massiv-Fensterkäfig aus Stahl, versilbert, wälzkörpergeführt Machined window-type cage, steel, silver-plated, rolling 
element riding

FP…

AGFPB Massiv-Fensterkäfig aus Stahl, versilbert, Führung am 
Innenring

Machined window-type cage, steel, silver-plated, inner ring 
riding

FPB…

B geänderte Innenkonstruktion, bei .
Radialschrägkugellagern, Kontaktwinkel 40°

Modified internal design of radial angular contact ball 
bearings, contact angle 40°

B B B

BL ballige Laufbahn für den Innenring Crowned inner ring raceway BL

C1NA bei zweireihigen Zylinderrollenlagern: Luftgruppe C1, Ringe 
nicht austauschbar

Clearance group C1 in double row cylindrical roller 
bearings, rings not exchangeable

C1NA CC1

C2 Luftgruppe C2, Lagerluft kleiner als CN Clearance group C2, clearance smaller than CN C2 C2 C2

CN Luftgruppe CN, normale Lagerluft Clearance group CN, normal clearance CN CN… CN

C3 Luftgruppe C3, Lagerluft größer als CN Clearance group C3, clearance larger than CN C3 C3 C3

C4 Luftgruppe C4, Lagerluft größer als C3 Clearance group C4, clearance larger than C3 C4 C4 C4

C5 Luftgruppe C5, Lagerluft größer als C4 Clearance group C5, clearance larger than C4 C5 C5 C5

C4H Lagerluft auf den oberen Teil der Luftgruppe C4 
eingeschränkt

Clearance restricted to the upper range of clearance group 
C4

C4H

C3M Lagerluft auf den mittleren Teil der Luftgruppe C3 
eingeschränkt

Clearance restricted to the medium range of clearance 
group C3

C3H

C2L Lagerluft auf den unteren Teil der Luftgruppe C2 
eingeschränkt

Clearance restricted to the lower range of clearance group 
C2

C2L

DB Axialluft bei zwei einreihigen Rillenkugellagern, .
Schrägkugellagern oder Kegelrollenlagern in O-Anordnung; 
darauffolgende  Buchstabenkombinationen kennzeichnen  .
die Größe der axialen Lagerluft

A	 Leichte Vorspannung (Schrägkugellager)
B	 Vorspannung > A (Schrägkugellager)
C	 Vorspannung > B (Schrägkugellager)
CA	 Kleine Axialluft (Rillen- und Schrägkugellager)

CB	 Axialluft > CA (Rillen- und Schrägkugellager)

CC	 Axialluft > CB (Rillen- und Schrägkugellager)

CG	 Lagerluft „Null” (Kegelrollenlager)
C..	 Spezielle Axialluft in µm
GA	 Leichte Vorspannung (Rillenkugellager)
GB	 Vorspannung größer als GA (Rillenkugellager)
G..	 Spezielle Vorspannung in daN

Axial clearance with two deep groove ball bearings, 
angular contact ball bearings or tapered roller bearings in 
O arrangement. The next letters specify the amount of axial 
clearance

A	 Light preload (angular contact ball bearings)
B	 Preload > A (angular contact ball bearings)
C	 Preload > B (angular contact ball bearings)
CA	 Small axial clearance (deep groove ball 	  .
	 bearings and angular contact ball bearings)
CB	 Axial clearance > CA (deep groove ball  .
	 bearings and angular contact ball bearings)
CC	 Axial clearance > CB (deep groove ball  .
	 bearings and angular contact ball bearings)
CG	 Zero axial clearance (tapered roller bearings)
C..	 Special axial clearance in µm
GA	 Light preload (deep groove ball bearings)
GB	 Preload > GA (deep groove ball bearings)
G..	 Special preload in daN

DB

Nachsetzzeichen in alphabetischer Reihenfolge Suffixes in alphabetical order

Nachsetzzeichen Suffixes
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DF zwei einreihige Rillenkugellager, Schrägkugellager 
oder Kegelrollenlager für den paarweisen Einbau in 
X-Anordnung; ansonsten wie unter DB

Two single row deep groove ball bearings, angular contact 
ball bearings or tapered roller bearings for mounting in pairs 
(X arrangement); for preloads and clearances, see list under 
DB

DF DF DF

DG zwei einreihige Schrägkugellager für den beliebigen Einbau 
in O-, X- oder Tandemanordnung; ansonsten, wie unter DB

Two single row angular contact ball bearings for mounting 
in O, X or tandem arrangement; for preloads and 
clearances, see list under DB

DG

DH einseitig wirkende Axiallager mit zwei Gehäusescheiben Single direction axial bearings with two housing washers DH

DHP Kombinationsbezeichnung für DH + DP Combination of suffixes DH + DP DHP

DP Bohrungsdurchmesser der Gehäusescheibe kleiner als 
normal

Housing washer bore diameter smaller than normal DP

DR zwei Rillenkugellager oder Zylinderrollenlager zur 
gleichzeitigen Aufnahme der Radiallast

Two deep groove ball bearings or cylindrical roller bearings 
for simultaneous accommodation of the radial load

DR DR

DT zwei einreihige Rillenkugellager, Schrägkugellager oder 
Kegelrollenlager für den paarweisen Einbau in Tandem-
Anordnung; ansonsten, wie unter DB, bei Kegelrollenlagern 
sind hierdurch die Zwischenringe gekennzeichnet

Two single row deep groove ball bearings, angular contact 
ball bearings or tapered roller bearings for mounting in 
tandem arrangement; for preloads and clearances, see list 
under DB, with tapered roller bearings, this refers to the 
spacer rings

DT DT

E Ausführung mit erhöhter Tragzahl Maximum capacity design E E E

EA Ausführung mit erhöhter Tragzahl in Verbindung mit 
veränderter Innenkonstruktion

Maximum capacity design combined with modified internal 
design

EC

F Massivkäfig aus Stahl, wälzkörpergeführt Machined steel cage, rolling element riding F… F… F

FA Massivkäfig aus Stahl, Führung am Außenring Machined steel cage, outer ring riding FA FA

FB Massivkäfig aus Stahl, Führung am Innenring Machined steel cage, inner ring riding FB FB

FP Massiv-Fensterkäfig aus Stahl Machined window-type steel cage FP  FP

FV.. Nachsetzzeichen in Verbindung mit einer Ziffer legt eine 
spezielle KRW-Fertigungsvorschrift fest

Combined with a number, suffixes indicate a special KRW 
manufacturing standard

HB Härtung bainitisch Bainitic hardening

HC Hybridlager Hybrid bearing

HPA Massiv-Fensterkäfig aus Bronze, Führung am Außenring Machined window- type bronze cage, outer ring riding

J Blechkäfig aus Stahl, wälzkörpergeführt Pressed steel cage, rolling element riding J J J

K kegelige Lagerbohrung, Kegel 1:12 Tapered bearing bore, taper 1 : 12 K K K

K30 kegelige Lagerbohrung, Kegel 1:30 Tapered bearing bore, taper 1 : 30 K30 K30 K30

M Massivkäfig aus Messing, wälzkörpergeführt Machined brass cage, roller riding M M MR

MA Massivkäfig aus Messing, Führung am Außenring Machined brass cage, outer ring riding MA MA

MB Massivkäfig aus Messing, Führung am Innenring Machined brass cage, inner ring riding MB

M2 Massivkäfig aus Messing, warmvernietet (Stahlniet), 
wälzkörpergeführt

Machined brass cage, hot riveted (steel rivets), rolling 
element riding

M2A Massivkäfig aus Messing, warmvernietet (Stahlniet), 
Führung am Außenring

Machined brass cage, hot riveted (steel rivets), outer ring 
riding

M2B Massivkäfig aus Messing, warmvernietet (Stahlniet), 
Führung am Innenring

Machined brass cage, hot riveted (steel rivets), inner ring 
riding

M2AS Massivkäfig aus Messing, warmvernietet (Stahlniet), 
Führung am Außenring, Schmiernuten am .
Außendurchmesser des Käfigs

Machined brass cage, hot riveted (steel rivets), outer ring 
riding, lubricating grooves in the cage outside diameter

M2BS Massivkäfig aus Messing warmvernietet (Stahlniet), 
Führung am Innenring, Schmiernuten am .
Innendurchmesser des Käfigs

Machined brass cage, hot riveted (steel rivets), inner ring 
riding, lubricating grooves in the cage inside diameter

M3 Massivkäfig aus Messing, stegvernietet, wälzkörpergeführt Machined brass cage, crosspiece riveted, rolling element 
riding

M1 M6 MBR

M3A Massivkäfig aus Messing, stegvernietet, Führung am 
Außenring

Machined brass cage, crosspiece riveted, outer ring riding M1A MA6 MB

M3B Massivkäfig aus Messing, stegvernietet, Führung am 
Innenring

Machined brass cage, crosspiece riveted, inner ring riding

M4 Kammkäfig, verschraubt .
(nur über Bohrungskennziffer 64)

Prong-type cage, bolted (available only for bore diameters 
64 and larger)

M4A Kammkäfig, verschraubt, Führung am Außenring (nur über 
Bohrungskennziffer 64)

Prong-type cage, bolted, outer ring riding (available only for 
bore diameters 64 and larger)

MP Massiv-Fensterkäfig aus Messing, wälzkörpergeführt Machined window-type cage, brass, roller riding MP MR MA1

MPA Massiv-Fensterkäfig aus Messing, Führung am Außenring Machined window-type cage, brass, outer ring riding MPA MP

MPAD Massivkäfig aus Messing, Führung am Außenring, durch 
besondere Käfigtaschengeometrie kann der Käfig mit den 
Wälzkörpern aus dem Außenring herausgenommen werden 
(Drop-roller)

Machined cage, brass, outer ring riding, roller-cage 
assembly can be removed from the outer ring due to 
special cage pocket geometry (drop roller design)

MPAS Massiv-Fensterkäfig aus Messing, Führung am Außenring, 
Schmiernuten am Außendurchmesser des Käfigs

Machined window-type cage, brass, outer ring riding, 
lubricating grooves in cage outside diameter

MPS

MPB Massiv-Fensterkäfig aus Messing, Führung am Innenring Machined window-type cage, brass, inner ring riding MP MP
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MPBS Massiv-Fensterkäfig aus Messing, Führung am Innenring, 
Schmiernuten am Innendurchmesser des Käfigs

Machined window-type cage, brass, inner ring riding, 
lubricating grooves in cage inside diameter

MPS

N Lager mit Ringnut im Mantel des Außenringes, ohne 
Sprengring

Bearing with a circular groove for circlip in the outer ring, 
without circlip

N N N

N1 Lager mit Haltenut am Außenring Bearing with a retaining groove in the outer ring N1 N1

N2 Lager mit zwei Haltenuten auf einer Seite am Außenring Bearing with two retaining grooves on one side of the outer 
ring

N2 N2

N3 Lager mit Ringnut auf einer Seite und einer Haltenut auf der 
anderen Seite am Außenring

Bearing with a circular groove on one side and one 
retaining groove on the other side

N3

N4 Lager mit Ringnut auf einer, zwei Haltenuten auf der 
anderen Seite

Bearing with a circular groove on one side and two retaining 
grooves on the other side

N4

N5 Lager mit Ringnut und Haltenut auf gleicher Seite Bearing with a circular groove and one retaining groove on 
the same side

N5

N6 Lager mit Ringnut und zwei Haltenuten auf gleicher Seite Bearing with a circular groove and two retaining grooves on 
the same side

N6

NA Lagerluftbereich eingeengt, Lagerteile nicht austauschbar Restricted clearance, bearing components not 
exchangeable

NA

NR Lager mit Ringnut im Mantel des Außenrings, mit 
Sprengring

Bearing with a circular groove in the outer ring OD, with 
circlip

NR NR NR

P bei Pendelrollenlagern: geteilter Außenring mit 
Zwischenring

Split outer ring halves and spacer ring (in spherical roller 
bearings)

P

P5 Toleranzklasse nach DIN 620, genauer als P6 Tolerance class to DIN 620, higher precision than P6 P5 P5 P5

P52 Toleranzklasse P5 und Lagerluftgruppe C2 Tolerance class P5 and clearance group C2 P52 P52 P5C2

P6 Toleranzklasse nach DIN 620, genauer als PN Tolerance class to DIN 620, higher precision than PN P6 P6

PN Normaltoleranz, Toleranzklasse nach DIN 620 Standard tolerance, tolerance class to DIN 620 DN

R90... 
120

speziell vereinbarte Radialluft (in diesem Falle Radialluft 
zwischen 90 und 120 μm)

Customized radial clearance (in this case, radial clearance 
between 90 and 120 µm)

CG…

S Lager mit Ringschmiernut und drei Schmierlöchern am 
Außenring

Bearing with a circular lubricating groove and three 
lubricating holes in the outer ring

W33

SJ stromisoliert Current insulated

SJ5 stromisoliert bis 500 V Current insulated up to 500 V

SJ10 stromisoliert bis 1000 V Current insulated up to 1000 V J20A...
J20C

VL0241
VL2071

SP Toleranzklasse SP für zweireihige Zylinderrollenlager nach 
DIN 5412-4 und Axial-Schrägkugellager, zweiseitig wirkend

Tolerance class SP for double row cylindrical roller bearings 
to DIN 5412-4 and double direction angular contact thrust 
ball bearings

SP SP

+SP Sprengring nach DIN 5419 wird mitgeliefert Circlip to DIN 5419 included in delivery

SN Lager für Betriebstemperaturen bis maximal 120°C Bearing for operating temperatures up to 120°C

S0 Lager für Betriebstemperaturen bis maximal 150°C Bearing for operating temperatures up to 150°C S0 S0 X26

S1 Lager für Betriebstemperaturen bis maximal 200°C Bearing for operating temperatures up to 200°C S1 S1 S1
X28

S2 Lager für Betriebstemperaturen bis maximal 250°C Bearing for operating temperatures up to 250°C S2 X29 S2

S3 Lager für Betriebstemperaturen bis maximal 300°C Bearing for operating temperatures up to 300°C S3 S3

S4 Lager für Betriebstemperaturen bis maximal 350°C Bearing for operating temperatures up to 350°C S4 S4

S6 Lager mit Ringschmiernut und sechs Schmier .
löchern: um 60° versetzt am Außenring

Bearing with a circular lubricating groove and six lubricating 
holes in the outer ring, staggered by 60°

W33X E2
E4

SIR Lager mit Ringschmiernut und drei Schmierlöchern: um 
120° versetzt am Innenring

Bearing with a circular lubricating groove and three 
lubricating holes in the inner ring, staggered by 120°

E2
E4

SIR6 Lager mit Ringschmiernut und sechs Schmier .
löchern: um 60° versetzt am Innenring

Bearing with a circular lubricating groove and six lubricating 
holes in the inner ring, staggered by 60°

TA Massivkäfig aus Hartgewebe, Führung am Außenring Machined laminated plastic cage, outer ring riding TA T…

TB Massivkäfig aus Hartgewebe, Führung am Innenring Machined laminated plastic cage, inner ring riding TB T…

TP Massivkäfig aus Hartgewebe, wälzkörpergeführt Machined laminated plastic cage, roller riding TB T…

TN Käfig aus glasfaserverstärktem Polyamid, wälzkörpergeführt GRP (polyamide) cage, roller riding TV P H

TNH Käfig aus glasfaserverstärktem Polyamid .
(Schnappkäfig), wälzkörpergeführt

GRP (polyamide) cage, (snap-type cage), roller riding TVH TN… TNG

TNP Käfig aus glasfaserverstärktem Polyamid .
(Fensterkäfig), wälzkörpergeführt

GRP (polyamide) window-type cage, roller riding

V vollrollig oder vollkugelig Cageless (full complement) V V V

VA0.xx Vorspannung, axial mit Wertangabe 0.xx Axial preload, magnitude indicated by 0.xx VA…

VR0.xx Vorspannung, radial mit Wertangabe 0.xx Radial preload, magnitude indicated by 0.xx VR…

VH vollrolliges Zylinderrollenlager mit selbsthaltendem 
Rollensatz

Cageless cylinder roller bearing with a self-retained roller 
set

VH VH

VG Laufbahn des Innenrings vorgeschliffen Rough-ground inner ring raceway VGS

W24 Lager mit vier Schmierlöchern am Innenring Bearing with four lubricating holes in the inner ring
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X Kegelrollenlager, deren Außenabmessungen internationalen 
Normen angepasst wurden

Tapered roller bearing, outside dimensions adapted to 
international standards

X X X

XA Kegelrollenlager in leistungsgesteigerter Ausführung, deren 
Außenabmessungen internationalen Normen angepasst 
wurden

Tapered roller bearing, heavy-duty, outside dimensions 
adapted to international standards

Y Blechkäfig aus Messing Pressed cage, brass

Darüber hinaus können kundenspezifische Kurzzeichen 
vereinbart werden.

Customized letter codes may also be agreed.




